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На български посетете тази връзка или 

сканирайте QR кода www.tagu.eu/manuals 

Na Hrvatski, idite n a ovu vezu ili skenirajte QR 

kod www.tagu.eu/manuals 

U čeština, idite na ovu vezu ili skenirajte 

QR kôd www.tagu.eu/manuals 

På Dansk, gå til dette link eller scan QR-koden 

www.tagu.eu/manuals 

Ga in het Nederlands naar deze link of scan de 

QR-code www.tagu.eu/manuals 

In English, go to this link or scan the QR code 

www.tagu.eu/manuals 

Eesti keeles minge sellele linkile või skannige 

QR-koodi www.tagu.eu/manuals 

Suomen kieli, mene tähän linkkiin tai skannaa 

QR-koodi www.tagu.eu/manuals 

En Français, allez sur ce lien ou scannez le code 

QR www.tagu.eu/manuals 

In Deutsch, gehen Sie zu diesem Link oder 

scannen den QR-Code www.tagu.eu/manuals 

Στα ελληνικά, πηγαίνετε σε αυτόν τον σύνδεσμο 

ή σαρώστε τον κώδικα QR www.tagu.eu/manuals 

Magyarul lépjen erre a linkre, vagy szkennelje be 

a QR-kódot www.tagu.eu/manuals 

Sa Ghaeilge, téigh go dtí an nasc seo nó a 

scanadh an cód QR www.tagu.eu/manuals 

In Italiano, vai a questo link o scansiona il codice 

QR www.tagu.eu/manuals 

Latviešu valodā dodieties uz šo saiti vai skenējiet 

QR kodu www.tagu.eu/manuals 

Lietuvių kalba eikite į šią nuorodą arba 

nuskaitykite QR kodą www.tagu.eu/manuals 

Maltin, mur dan ir-rabta jew skjana l-kodiċi QR 

www.tagu.eu/manuals 

På Norsk, gå til denne lenken eller skann QR- 

koden www.tagu.eu/manuals 

Po Polsku przejdź do tego linku lub zeskanuj kod 

QR www.tagu.eu/manuals 

Em Português, acesse este link ou escaneie o 

código QR www.tagu.eu/manuals 

În limba Română, accesați acest link sau scanați 

codul QR www.tagu.eu/manuals 

На Pусском, перейдите по этой ссылке или 

сканируйте QR-код www.tagu.eu/manuals 

V Slovenčine prejdite na tento odkaz alebo 

skenujte kód QR www.tagu.eu/manuals 

V Slovenščini pojdite na to povezavo ali 

skenirajte kodo QR www.tagu.eu/manuals 

En Español, vaya a este enlace o escanee el 

código QR www.tagu.eu/manuals 

På Svenska, gå till den här länken eller skanna 

QR-koden www.tagu.eu/manuals 

 

 

 

www.tagu.eu/manuals 
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WICHTIG: Diese Anleitung sollte sorgfältig gelesen und für den späteren Gebrauch aufbewahrt werden. 

1. Schließen Sie das Gerät nur an ordnungsgemäß geerdete Steckdosen an. Diese Heizung ist für den Betrieb 

mit 220-240 Volt ausgelegt. Verwenden Sie niemals ein normales Verlängerungskabel oder einen versetzbaren 

Stromanschluss (Steckdose/Steckdosenleiste). 

2. Wenn das Gerät beschädigt ist, wenden Sie sich vor der Installation und Inbetriebnahme an den Lieferanten. 

3. Nicht im Freien verwenden. 

4. Nicht in unmittelbarer Nähe von Bad, Dusche oder Schwimmbad verwenden. 

5. Das Gerät nicht unmittelbar unter einer festen Steckdose oder einem Anschlusskasten aufstellen. 

6. Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit folgenden Vorteilen genutzt werden 

verminderte körperliche, sensorische oder geistige Fähigkeiten oder mangelnde Erfahrung und Kenntnisse, 

wenn sie eine Aufsicht oder Anweisung für den sicheren Gebrauch des Gerätes erhalten haben und die damit 

verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Die Reinigung und Wartung des 

Benutzers darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden. 

7. Kinder unter 3 Jahren sollten ohne ständige Aufsicht ferngehalten werden. Kinder im Alter von 3 Jahren und 

weniger als 8 Jahren dürfen das Gerät nur ein- und ausschalten, wenn es in seiner vorgesehenen normalen 

Betriebsstellung aufgestellt oder installiert wurde und sie eine Aufsicht oder Anweisung über den sicheren Umgang 

mit dem Gerät und das Verständnis der damit verbundenen Gefahren erhalten haben. 

8. Kinder im Alter von 3 Jahren und weniger als 8 Jahren dürfen das Gerät nicht anschließen, regulieren und 

reinigen oder Wartungsarbeiten am Benutzer durchführen. 

9. Verwenden Sie dieses Gerät nicht in Reihe mit einer externen Wärmeregelung, einer Programmsteuerung, einem 

Timer oder einem anderen Gerät, das die Heizung automatisch einschaltet, da eine Brandgefahr besteht, wenn das 

Gerät versehentlich abgedeckt oder verschoben wird. 

10. Stellen Sie sicher, dass sich Möbel, Vorhänge oder andere brennbare Materialien nicht näher als 1 Meter vom 

Gerät entfernt befinden. 

11. Im Falle eines Fehlers ziehen Sie den Netzstecker. 

12. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerät über einen längeren Zeitraum nicht benötigen. 

13. Obwohl dieses Gerät den Sicherheitsstandards entspricht, empfehlen wir die Verwendung auf Tiefflorteppichen 

oder auf Langhaarteppichen nicht. 

14. Das Gerät muss so positioniert werden, dass der Stecker zugänglich ist. 

15. Bei Beschädigung des Netzkabels muss dieses durch den Hersteller, eine Servicestelle oder eine ähnlich 

qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefährdung zu vermeiden. 

16. Halten Sie das Netzkabel von der Vorderseite des Gerätes fern. 

17. Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen der Rückseite des Heizgerätes und der Wand mindestens 30 mm 

beträgt. 

WARNUNG: Um eine Überhitzung zu vermeiden, darf die Heizung nicht abgedeckt werden. Legen Sie kein 

Material oder 

Kleidungsstücke am Heizgerät oder behindern die Luftzirkulation um das Heizgerät herum, z.B. durch 

Vorhänge oder Möbel, da dies zu Überhitzung und Brandgefahr führen kann. 

WARNUNG: Wartungen und Produktreparaturen dürfen nur von einer zugelassenen Servicestelle des Herstellers 

oder einer ähnlich qualifizierten Person mit ausschließlich vom Hersteller zugelassenen Ersatzteilen durchgeführt 

werden. 

VORSICHT: Einige Teile dieses Produkts können sehr heiß werden und Verbrennungen verursachen. Besondere 

Aufmerksamkeit muss der Anwesenheit von Kindern und gefährdeten Personen geschenkt werden.” 

DE WESENTLICHE SICHERHEITSINFORMATIONEN 
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ODER 

DIE BOX FLACH DRÜCKEN UND LAGERN. 

 
 

WICHTIG: Werfen Sie die Box nicht weg, Sie benötigen sie möglicherweise, um das Produkt für 

Garantiezwecke zurückzusenden. Sie können die Box platt drücken und aufbewahren oder sie 

konvertieren und wiederverwenden. Lasst uns gemeinsam die Umwelt schonen! 

KONVERTIEREN UND 

WIEDERVERWENDEN DER BOX 

Wir haben die Box so gestaltet, dass Sie sie behalten und für 

die Heimlagerung wiederverwenden können. Es dauert nur 

5 Minuten, um dieverwandeln Sie diese Box in eine elegante 

Aufbewahrungslösung. Auf diese Weise können Sie die 

Box wiederverwenden und speichern, falls Sie sie später für 

Garantiezwecke benötigen. 

www.tagu.eu/box 
 
 

Schauen Sie sich unser Video-Tutorial an, indem Sie dem Link folgen. 

oder das Scannen des QR-Codes. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wenn Sie die Box nicht wiederverwenden möchten, können Sie sie platzsparend platt drücken. Entfernen 

Sie das Klebeband, öffnen Sie die Ober- und Unterseite, glätten Sie die Box und bewahren Sie sie an 

einem sicheren Ort auf. 
 

LAGERUNG UND WIEDERVERWENDUNG DER BOX DE 

http://www.tagu.eu/box
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Mit der LED-Anzeige können Sie die Heizeinstellungen und -funktionen auf einfache Weise einsehen. 

Wenn eine Funktion über das Bedienfeld oder die Fernbedienung geändert wird, wird eine entsprech- 

ende Anzeige angezeigt. 

HINWEIS: Das Display schaltet sich nach 60 Sekunden im Leerlauf automatisch aus. 

FLAMMENANZEIGE AUTOANZEIGE 
 

HEIZUNGSANZEIGE 

VOREINGESTELLTE ANZEIGE 

 
STATUSANZEIGE 

 

 

 

 

 
AUTO 

ON 

OFF 

TEMPERATURANZEIGE 

 
 

F 
C SKALENANZEIGE 

 

 

ZEITANZEIGE 

 

SU MO TU WE TH FR SA ZEITANZEIGE 

 

 

TAGESANZEIGE 
AUSWAHLKENNZEICHEN 

 

FLAMMENANZEIGE Die Anzeige leuchtet auf, wenn der Flammeneffekt eingeschaltet ist. 

 
HEIZUNGSANZEIGE Die Anzeige leuchtet auf, wenn die Heizung eingeschaltet ist. 

 
VOREINGESTELLTE ANZEIGE Zeigt an, welcher Heizvorgang ausgewählt ist (von 1-8). 

 

STATUSANZEIGE ON 
OFF 

Zeigt den Ein-/Ausschaltzustand der einzelnen Heizungsvorgaben an. 

 

ZEITANZEIGE Die Anzeige leuchtet auf, wenn die automatische Heizung eingestellt ist. 

 

TAGESANZEIGE SU Zeigt jeden Tag der Woche an. 

 

AUSWAHLKENNZEICHEN Zeigt an, an welchen Tagen eine Heizvoreinstellung aktiviert ist. 

 
ZEITANZEIGE Zeigt die aktuelle Uhrzeit an. 

 

SKALENANZEIGE 
F Zeigt die Skala der Temperatur (Celsius oder Fahrenheit) an. 

C 
 

TEMPERATURANZEIGE Zeigt die eingestellte Temperatur an 

 

AUTOANZEIGE AUTO Die Anzeige leuchtet auf, wenn die Voreinstellung für die automatische 

Heizung ausgewählt ist. 

DE DIGITALANZEIGE 
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POWER-TASTE 

FLAMMENKNOPF 

 

HEIZUNGSTASTE 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

EINSTELLTASTE TIMER-TASTE 

 

ENTRIEGELUNGSKNOPF  

ABBRUCH-TASTE 
 

PLUS-TASTE MINUS-TASTE 

 

 

 

HEIZUNGSTASTE 
OK TASTE 

 

 
FLAMMENKNOPF 

 
 

POWER-TASTE 

TAGESKNOPF 

ENTRIEGELUNGSKNOPF 

 

 

 

 

 
 

 

ZEIT UND TAG 

Nach dem ersten Einstecken des Gerätes müssen Sie die aktuelle Uhrzeit und den Tag einstellen. Halten 

Sie die EINSTELLTASTE mit der Fernbedienung 3 Sekunden lang gedrückt. Verwenden Sie das PLUS 

TASTE zur Einstellung der Stunde, die MINUS TASTE zur Einstellung der Minuten und die TAGES TASTE 

zur Einstellung des Wochentages. Wenn Sie fertig sind, warten Sie, bis die Anzeige nicht mehr blinkt und 

die Uhrzeit und der Tag eingestellt sind. 

BEDIENUNG UND FUNKTIONEN 

FERNBEDIENUNG 

BEDIENFELD DE 



8  

EIN/AUS 

Drücken Sie die POWER BUTTON auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung, um das Gerät 

ein- oder auszuschalten. Beim Ausschalten erlischt die Glut des Log-Sets nicht sofort. Dies ist eine 

Funktion, die die Glut des Feuers darstellt, die langsam ausklingt. 

FLAMMENHELLIGKEIT 

Drücken Sie die Taste FLAME BUTTON auf dem Bedienfeld oder der Fernbedienung, um die 

Helligkeit der Flamme von 1 bis 4 zu erhöhen oder zu verringern. Stufe 5 lässt die Flamme 

automatisch leuchten. 

dimmen und heller und erzeugen einen realistischen Feuereffekt. 

HEIZUNG 

Drücken Sie die Taste HEATER BUTTON auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung, um die 

Heizung EIN/AUS zu schalten. Nach dem Ausschalten des Heizgerätes kann das Gebläse noch 

laufen, um eine Überhitzung zu vermeiden. 

TEMPERATUR UND THERMOSTAT 

Der Einstellbereich des Thermostaten ist 17°C - 27°C oder 62°F - 82°F oder konstant EIN. Wenn der 

Raum die gewählte Temperatur erreicht hat, schaltet sich die Heizung automatisch ab und schaltet 

sich bei Bedarf wieder ein. Während die Heizung eingeschaltet ist, können Sie die Temperatur des 

Thermostaten einstellen: 

Verwenden des Bedienfelds: Halten Sie die Taste HEATER BUTTON 3 Sekunden lang gedrückt und 

drücken Sie danach erneut die Taste, um die Temperatur zu ändern. Nachdem Sie den gewünschten 

Wert ausgewählt haben, drücken Sie die Taste FLAME BUTTON, um die Einstellung zu speichern und 

zum Normalbetrieb zurückzukehren. 

Verwenden der FERNBEDIENUNG: Drücken Sie die PLUS-Taste, um die Temperatur zu erhöhen, und 

die MINUS-Taste, um die Temperatur zu senken. 

SLEEP TIMER 

Auf diese Weise können Sie einstellen, dass der Kamin nach Ablauf der auf dem Bildschirm 

angezeigten Zeit automatisch ausgeschaltet wird. Drücken Sie die TIMERTASTE auf der 

Fernbedienung, um die Timereinstellung von 1-9 Stunden einzustellen und zu durchlaufen. Wählen 

Sie die gewünschte Anzahl von Stunden und die Feuerbox schaltet sich nach Ablauf der eingestellten 

Zeit automatisch aus. 

ENTSPANNEN 

Nicht alles im Leben hat einen klaren Zweck. Drücken Sie die RELAX-Taste auf der Fernbedienung, 

um sich zurückzulehnen und zu entspannen. Du kannst diese Taste so oft drücken, wie du willst, und 

es wird nichts Schlimmes passieren. Es wirkt wie ein Spannungsabbauknopf :) 

CELSIUS TO FAHRENHEIT 

Um zwischen °C und °F zu wechseln, während das Heizgerät eingeschaltet ist, drücken und halten Sie 

die Taste FLAME BUTTON auf dem Bedienfeld 3 Sekunden lang. 

ERKENNUNG OFFENER FENSTER 

Sollte ein Fenster oder eine Tür versehentlich für mehr als 30 Minuten offen gelassen werden, wird 

die Heizung 

erkennen die plötzliche Temperaturänderung und schalten sich automatisch aus, wobei OP auf dem 

Bildschirm angezeigt wird. Um zum normalen Betrieb zurückzukehren, halten Sie die Taste HEATER 

BUTTON 3 Sekunden lang gedrückt oder schalten Sie das Gerät aus und wieder ein.” 
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EINFÜHRUNG 

Sie können das Heizgerät so einstellen, dass es bei einer bestimmten Temperatur für bestimmte Zeiten ein- und 

ausgeschaltet wird. Sie können bis zu 7 verschiedene Heizparameter einstellen und jedem einzelnen von ihnen 

mehrere Tage der Woche individuell zuordnen. 

Eine Heizvoreinstellung definiert die Startzeit, Endzeit, Raumtemperatur und Arbeitstage. 

BEISPIEL: 

Preset 1 beginnt um 18:00 Uhr und endet um 22:00 Uhr, Temperatur 22°C, Montag bis Freitag. 

Preset 2 beginnt um 10:00 Uhr und endet um 22:00 Uhr, Temperatur von 22°C, Samstag und Sonntag. 

EINSTELLEN DER PRESETS 

Es gibt 7 verschiedene Presets, die Sie individuell einstellen können. So beginnen Sie mit der Einrichtung der 

ersten Voreinstellung, drücken Sie im Normalbetrieb die OK-Taste, um die Anzeige zu aktivieren, und drücken Sie 

danach die EINSTELLTASTE: 

DIE STARTZEIT EINSTELLEN: Die STATUS-Anzeige sollte EIN zeigen. Drücken Sie die Taste PLUS 

TASTE zum Einstellen der Stunde und die MINUS-Taste zum Einstellen der Minuten. 

WÄHLEN SIE DIE TAGE AUS: Drücken Sie die TAGESTASTE, um zu einem bestimmten Tag zu navigieren, und 

verwenden Sie die PLUS-TASTE, um sie auszuwählen, und die MINUS-TASTE, um sie abzuwählen. 

EINSTELLEN DER TEMPERATUR: Drücken Sie die HEATER BUTTON-Taste, um die Temperatur einzustellen. 

Drücken 

die PLIUS-Taste zum Erhöhen der Temperatur und die MINUS-Taste zum Senken. 

EINSTELLEN DER ENDZEIT: Drücken Sie die EINSTELLTASTE, um zur Endzeit zu navigieren. Die 

Der Zustandsanzeiger sollte AUS anzeigen. Drücken Sie die PLUS-Taste, um die Stunde einzustellen, und die 

MINUS-Taste, um die Minuten einzustellen. 

ZUM NÄCHSTEN PRESET NAVIGIEREN: Verwenden Sie die EINSTELLTASTE, um durch die voreingestellte 

Startzeit, die voreingestellte Endzeit und die nächste Voreinstellung zu navigieren. 

AKTIVIEREN EINES PRESETS 

Drücken Sie während des normalen Betriebs wiederholt die TAGESTASTE auf der Fernbedienung, um die 

gewünschte Voreinstellung auszuwählen, und drücken Sie die OK-Taste, um sie zu aktivieren, und der Heizplan 

wird eingestellt. 

AUTOMODUS 

8 ist der AUTO-Modus. Wenn Sie den 8-Modus wählen, werden alle Ihre Presets gleichzeitig und nacheinander 

aktiviert. Dieser Modus ist nützlich, wenn Sie mehrere Presets benötigen, die am selben Tag ausgeführt werden 

sollen. 

HINWEIS: Wenn Sie diesen Modus verwenden, stellen Sie sicher, dass die Presets keine überlappenden Stunden 

haben. 

DEAKTIVIEREN EINES PRESETS 

Drücken Sie die ABBRUCHSTASTE, um eine Voreinstellung zu deaktivieren und den automatischen Heizplan 

auszuschalten. 

HINWEIS: Bei Verwendung des automatischen Heizplans werden manuelle Heizung und Sleep-Timer deaktiviert 

und funktionieren erst, wenn alle Voreinstellungen deaktiviert wurden. 

HINWEIS: Der automatische Heizplan (AHS) funktioniert nur, wenn die Uhr eingestellt ist. 

HINWEIS: Wenn es zu einem Stromausfall kommt oder Sie den Netzstecker ziehen, wird das System 

zurückgesetzt und Sie müssen die AHS erneut einstellen. 

AUTOMATISCHER HEIZPLAN (AHS) DE 
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! 

PFLEGE UND WARTUNG 

 
HINWEIS: Eine 13 Ampere, 240 Volt Schaltung ist erforderlich. Eine dedizierte Schaltung wird 

bevorzugt, ist aber nicht zwingend erforderlich. Ein spezieller Stromkreis ist erforderlich, wenn 

der Leistungsschalter während des Betriebs des Heizgerätes regelmäßig auslöst oder die 

Sicherung ausfällt. Zusätzliche Geräte am gleichen Stromkreis können die Nennstromstärke des 

Leistungsschalters überschreiten. 

WARNUNG: Verwenden Sie die Feuerbox nicht mit herkömmlichen Verlängerungskabeln. Wenn 

das Kabel nicht lang genug ist, dürfen Sie nur spezielle Verlängerungskabel verwenden, die für 

mindestens 13 Ampere ausgelegt sind. 

Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie die Heizung oder 

den Kamin reinigen. 

Wir empfehlen ein regelmäßiges Absaugen des Gebläses/Heizers. 

Entfernen Sie Staub mit einem sauberen, trockenen Tuch. 

Entfernen Sie Fingerabdrücke und andere Spuren von der Glasscheibe mit einem sauberen, feuchten Tuch. Ver- 

wenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder Flüssigkeiten auf die Oberfläche der Glasscheibe. 

Die Fernbedienung arbeitet mit 2 x AAA 1,5 V Standard-Batterien. 

 

 

 

 

 
HINWEIS: Bitte entsorgen Sie die Batterien immer an 

einer geeigneten Sammelstelle. 

 
VORSICHT: 

Kaufen Sie immer die richtige Größe und Qualität der Batterie, die für den jeweiligen Einsatzzweck am 

besten geeignet ist. 

Ersetzen Sie alle Batterien eines Sets gleichzeitig. 

Reinigen Sie die Batteriekontakte und auch die des Gerätes vor der Batterieinstallation. 

Vergewissern Sie sich, dass die Batterien unter Berücksichtigung der Polarität (+ und -) richtig eingesetzt 

sind. 

Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerät, das über einen längeren Zeitraum nicht benutzt werden soll. 

Entfernen Sie verbrauchte Batterien umgehend. 

Mischen Sie keine alten und neuen Batterien. 

Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Kohlenstoff-Zink) oder wiederaufladbaren (nicd, nimh, etc.) Batter- 

ien. 

Nehmen Sie keine Batterien mit. 

DE ANSCHLUSS AN DIE STROMVERSORGUNG 

AUSWECHSELN DER BATTERIE 

 
+ 

 
+ AAA1.5V 

AAA1.5V 
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FEUERRAUMMAßE 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IN MÖBELN ODER KAMINEN 

HINWEIS: Die genauen Abmessungen der Möbel- oder Kaminöffnung betragen: Breite 584 x Höhe 495 

(mm). 

Bei der Gestaltung der Öffnung wird empfohlen, folgende 

Punkte hinzuzufügen eine Toleranz von + 3 mm zur 

Breite und Höhe. 

VORSICHT: Lassen Sie für eine ausreichende Belüftung 

30 mm Mindestabstand zwischen der Rückseite 

der Feuerbox und anderen Materialien.. 

 

1. Setzen Sie die Feuerbox 

von hinten ein. 

2. Montieren Sie die Befes- 

tigungsplatten auf beiden 

Seiten der Brennkammer. 

3. Befestigen Sie die Plat- 

ten mit den mitgelieferten 

Schrauben. 

MONTAGE DER FEUERBOX DE 
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IN WAND- ODER ZIEGELKAMINEN 

HINWEIS: Für alle Unterputzanwendungen benötigen Sie unser spezieller Installationssatz für die 

Feuerbox (FISK-23) (nicht enthalten). Der spezielle Rahmen sorgt für einen ausreichenden Luftstrom 

zum Lufteinlass und ermöglicht eine einfache Befestigung an der Wand oder anderen Konstruktionen 

sowie die Demontage der Brennkammer, falls das Produkt eine Garantie-Reparatur benötigt. 

Ein neuer Auslass kann innerhalb der Rahmenkonstruktion installiert werden. Schließen Sie den Kamin 

an eine 13 Amp/240 Volt Steckdose an. Wenn das Kabel nicht lang genug ist, können Sie ein Ver- 

längerungskabel verwenden, das für mindestens 13 Ampere ausgelegt ist. 

 

Detaillierte Anweisungen zur Wandmontage der Feuerbox finden Sie in der Bedienungsanleitung des 

Feuerrauminstallation Spezialkit. 

 

DE MONTAGE DER FEUERBOX 

 

 

 

FISK-23 
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Modellkennung(en): 23PF1A, 23PF1B, 23PF1C, 23PF1C, 23PF1D 

Gegenstand Symbol Wert Einheit 

Heizleistung 

Nennwärmeleistung P
nom 

1,49 kW 

Minimale Heizleistung P
min 6.042 x 10-3

 

Maximale Dauerheizleistung P
max, c 1,49 kW 

Nebenstromverbrauch 

Bei Nennwärmeleistung el
max n/a kW 

Bei minimaler Heizleistung el
min n/a kW 

Im Standby-Modus elsb 10,245 x 10-3
 

Elektronische Raumtemperaturregelung plus Wochenschaltuhr ja 

Raumtemperaturregelung, mit offener Fenstererkennung. ja 

 

Nennspannung: 220-240V 

Nennfrequenz: 50 Hz 

Nennleistung: 1260-1500 W. 

Schutz vor Feuchtigkeit: IP X0 

Schutzart: Klasse I 

Netzkabel: 1,8 Meter, nicht abnehmbarer Stecker. 

 

 

Für Elektrogeräte, die innerhalb der Europäischen Gemeinschaft verkauft 

werden. Am Ende der Nutzungsdauer der Elektrogeräte dürfen diese nicht 

über den Hausmüll entsorgt werden. 

Bitte recyceln Sie die vorhandenen Anlagen. Wenden Sie sich an eine lokale 

Behörde oder einen Händler, um Ratschläge zum Recycling in Ihrem Land 

zu erhalten. 
 

 

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DEN EUROPÄISCHEN SICHERHEITSNORMEN EN60335-2-30 UND DER EUROPÄISCHEN NORM 

ELEKTROMAGNETISCHE VERTRÄGLICHKEIT (EMV) EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014 UND EN 61000-3-3-3:2013 

DIESE UMFASSEN DIE GRUNDLEGENDEN ANFORDERUNGEN DER EG-RICHTLINIEN 2014/30/EU. 

TAGU LOLIUM SRL. ALLE RECHTE VORBEHALTEN. DAS MATERIAL IN DIESER PUBLIKATION DARF WEDER GANZ NOCH TEILWEISE OHNE 

VORHERIGE SCHRIFTLICHE GENEHMIGUNG DER TAGU LOLIUM SRL REPRODUZIERT WERDEN. 

 

TAGU LOLIUM SRL 

GHEORGHE PITUT 1, ORADEA, ROMANIA 

WWW.TAGU.EU

ENTSORGUNGSHINWEIS 

TECHNISCHE DATEN DE 

ENDGÜLTIGE INFORMATIONEN 

http://www.tagu.eu/
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